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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৮৬২

৩৬/ আদব (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৬৬. মুসিলেমর সাহায করা সেক।

ملسلْمل ونَةعالْم باب ف

আরবী

حدَّثَنَا ابو برٍ، وعثْمانُ، ابنَا ابِ شَيبةَ ‐ الْمعنَ قَالا حدَّثَنَا ابو معاوِيةَ، قَال عثْمانُ

ِبا نشِ، عمعالا ناطٌ، عبسدَّثَنَا اح ،َلعدِ الابع نب لاصدَّثَنَا وحح و ازِيالر رِيرجو

نةَ، عريره ِبا ناتَّفَقُوا ‐ ع ثُم ،حالص ِبا نع دِّثْتح قَال لاصو قَالو ‐ ،حالص

هال ا نَفَّسبِ الدُّنْيرك نةً مبرك ملسم نع نَفَّس ن‏"‏ م ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب

عنْه كربةً من كربِ يوم الْقيامة ‐ ومن يسر علَ معسرٍ يسر اله علَيه ف الدُّنْيا

والآخرة ومن ستَر علَ مسلم ستَر اله علَيه ف الدُّنْيا والآخرة واله ف عونِ الْعبدِ ما

رسي نمةَ ‏"‏ واوِيعم ِبا نانُ عثْمع رذْكي لَم اۇدو دبا ‏"‏ ‏.‏ قَال يهخنِ اوع دُ فبانَ الْعك

علَ معسرٍ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪৮৬২. আবূ বকর ও উছমান (রহঃ) ..... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ নবী করীম সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ য বি কান মুসিলম হেত দুিনয়ার কান িবপদ দূরীকরেণ সাহায কের;

িকয়ামেতর িদন আা তার সম িবপদ দূর কের দেবন। আর য বি, কে পিতত বির থেক তার

পাওনা আদােয় নরম ববহার করেব, আা দুিনয়া ও আিখরােত তার িত আসানী করেবন। আর য বি

কান মুসিলেমর দাষ-িট গাপন রাখেব, আা দুিনয়া ও আিখরােত তার দাষ-িট গাপন রাখেবন। আর

আা স বাােক ততণ সাহায কেরন। যতণ স তার ভাইেক সাহায কের।

ইমাম আবূ দাউদ (রহঃ) বেলনঃ উছমান (রহঃ) সনেদ আবূ মুআিবয়ার নাম এবং মতেন অথাৎ ভােষ এর উেখ

কেরনিন তা হেলাঃ আর য বি কে পিতত বি থেক তার পাওনা আদােয় নরম ববহার করেব।
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Abu Hurairah reported the prophet (صلى الله عليه وسلم) as saying:
If anyone removes his brother’s anxiety of this world, Allah will remove for
him one of the anxieties of the Day of resurrection; if anyone makes easy for
an impoverished man, Allah will make easy for him in this world and on the
day of resurrection; if anyone conceals a Muslim’s secrets, Allah will conceal
his secrets in this world and on the Day of resurrection; Allah will remain in
the aid of a servant so long as the servant remains in the aid of his brother.

Abu Dawud said: ‘Uthman did not transmit the following words from Abu
Mu’awiyah: “if anyone makes easy for an impoverished man”.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36968

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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